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CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

Socialist Republic of Vietnam
Poc lap — Tu do — Hanh phic
Independence — Liberty — Happiness

; " 5 - Anh/Phot
Anb/Photo PON XIN NHAN TRE EM VIET NAM nhPhoto
X N A
Chua qua 6 thang LAM CON NUOI Chua qué 6.thzing
Taken within last Application for Adoption of Vietnamese Child(ren) Tak%n Wlthtlﬁ‘ last
6 months (XIN DICH DANH/Known Child(ren)) monts
Kinh gtri: Bo Tu phap nuéc CHXHCN Viét Nam
To: The Ministry of Justice of the Socialist Republic of Vietnam
Uy ban Nhan dan Tinh/Thanh phé .
The Provincial People’s Committee of
Chiing t6i/T6i 1a:
Well, the undersigned,
Nguoi khai: Ong Ba
Applicant Male Female
Ho va tén:
Full Name:
Ngay sinh:

Date of Birth: dd mm yyyy

Noi sinh:
Place of Birth

Qudc tich
Nationality

Nghé nghiép:

Occupation

Noi thuong tra:
Permanent Address

Loai giﬁfy tO/Type of Doc.
S6/Number
Ngay cap/Date of Issue

Noi cap/Place of Issue

O Ho chiéu [ Thé xanh [ Khéc
Passport Green Card Other

O Ho chiéu [ Thé xanh O Khac
Passport Green Card Other

Dia chi lién hé:
Contact Address

bién thoai:
Telephone Number
E-mail:
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C6 nguyén vong dugc nhan tré¢ em dudi day lam con nuoi:
Would like to adopt the following child:

Ho va tén: .« - . . . . . . . .. .... Gititinh: 0ONam O N
Full Name: Sex: Male Female
Ngay, thing, nam sinh: . . . . . . . . . . . . . Noisinh:

Date of birth Place of birth:

Dan toc: e e e e o o o oo o oo o o .. Quoc tich:

Ethnic Group: Nationality:

Pang song tai co s& nuoi dudng/gia dinh':
Currently living at the rearing center/family of:

Tinh trang stic khoe:
Health Condition:

Ly do xin nhan con nuoi:
Reasons for Adoption

Néu duoc nhan tré em ndi trén lam con nuoi, ching t6i/tdi cam két s€ cham séc, nuoi
dudng, gido duc chau nhu con dé ctia minh va thuc hién moi nghia vu clia cha me d6ui véi con
theo quy dinh cua phép luat.

If well are(am) approved to adopt the above-named child, well solemnly undertake that well will take care
of, raise, and educate the child as our/my natural child and perform every parental obligation as prescribed by the law.

Dé nghi Bo Tu phép va Uy ban nhan dan tinh/thanh pho .

We iespectfully submit the application to the Ministry of Justice and the People’s Commlttee of
xem xét, giai quyét.
for consideration and approval.

Lamtai. . . . . . . . . ,ngay. . . thdng. . .nam. . .
Place on dd mm yyyy
Nguoi nam ky tén Nguoi nit ky tén
Signature Signature
Hovatén: . . . . . . . . . . . Hovatén:
Full Name in Print Full Name in Print

Gidy to dinh kém / Enclosures:

O Ban sao ho chiéu / Copy of Passport

O Gidy xdc nhan du diéu kién nuoi con nudi / Certificate of Eligibility as Adoptive Parent(s)
O Gidy xac nhan stc khoe / Health Certificate

O Gidy xac nhan thu nhap / Affidavit of Support

' Trudong hop tai co s& nuoi dudng thi ghi ho tén diy da, dia chi tru s& clia co s& nuodi dudng; trudng hop tré
em dang song tai gia dinh thi ghi ho tén cha me dé/ngudi nuoi dudng va dia chi cta gia dinh. If the child is
living at a rearing center, provide the complete name and address of the center, if the child is living in a family, provide
full names of bio parents/guardians and address of the family.
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O Phiéu 1y lich tu phép / Certificate of No Criminal Records
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